
Saint Mary
of the Immaculate Conception

701 Church St., Brenham, TX 77833
www.brenhamcatholic.org

(979) 836-4441

MASS TIMES
Monday 12:15 pm
Tuesday 12:15 pm
Wednesday 12:15 pm
Thursday 12:15 pm
Friday 5:30 pm

Sunday Mass
Saturday 5:00 pm

7:00pm (Español)
Sunday 8:00 am

10:30 am
12:30 pm (Español)

CONFESSIONS
Weekdays, 30 minutes before

Mass.
Saturdays: 3:30-4:30 p.m.

CLERGY
Rev. Raphael Ezeh, MSP - Pastor
Fr. Edwin Kagoo—Parochial Vicar

Deacon Steve Medina
Deacon Allen Prescott
Deacon John Pelletier

OFFICE HOURS
Monday CLOSED
Tuesday - Friday 8:00 am—5:00 pm

Emergencies after office hours
phone number:

(979) 451-9824

Pastoral council email:
Pastoralcouncil

@brenhamcatholic.org



Perpetual Adoration
Spend time with the Blessed

Sacrament 24/7
“The time you spend with Jesus in the
Blessed Sacrament is the best time

you will spend on earth. Each moment
that you spend with Jesus will deepen
your union with him and make your
soul everlasting more glorious and
beautiful in Heaven, and will help
bring about everlasting peace on

earth.
“Blessed Teresa of Calcutta”

For more information or to sign up please contact the of-
fice at 979-836-4441

Adoración Perpetua
Pasa tiempo con el Santísimo Sacramento 24/7

El tiempo que pasas con Jesús en el Santísimo Sacramento es
el mejor tiempo que pasarás en la tierra. Cada momento que
pases con Jesús profundizará tu unión con él y hará que tu

alma sea eternamente más gloriosa y hermosa en el Cielo, y
ayudará a lograr la paz eterna en la tierra.

“Santa Teresa de Calcutta”

Para mas información o para registrarse por favor co-
muníquese con la oficina al 979-836-4441

ST. MARY, IMMACULATE CONCEPTION CATHOLIC CHURCH June 14, 2026

MASS SCHEDULE AND
INTENTIONS

horario de misas e intenciones

June 15 — June 21, 2026

Monday/lunes—June 15 12:15pm
Communion Service
Tuesday/martes—June 16, 12:15pm
† Rudy Janik
† Clarence & Nora Martin (sent off)
Wednesday/miercoles—June 17, 12:15pm
† Bennie & Clara Wesneski
† Johnnie & Angie Kluck (sent off)
Thursday/jueves—June 18, 12:15pm
† Janice Cass & Carolyn Bunch
Friday/viernes - June 19, 5:30pm
† Ryan Moore
† Milton Peters (sent off)
† Pearlie Rosner (sent off)
Saturday/sábado—June 20, 5:00 pm
Katie & Kenley Mikolajchak on their 22nd birthday
† Ricky Wellmann (sent off)
† Ronald Haren (sent off)
† Bill & Barbara Paskie (sent off)
7:00 p.m. - En Español/In Spanish
Pro Populo
Sunday/domingo—June 21, 8:00 am.
Living & Deceased members of Wilde & Schwartz
families
† Aaron David Markizer (sent off)
10:30 a.m.
† Kermit Wahrmund
† Bernice & Hugh Thiel (sent off)
† John Hai (sent off)
12:30 p.m. - En Español/In Spanish
Movimiento Familiar Cristiano Catolico

Electronic giving - if you prefer to give electronically,
there is a link at www.brenhamcatholic.org

Donación electrónica—para hacer su contribución
automáƟcamente visitar www.brenhamcatholic.org

June 6-7
Weekly budgeted expenses………..………....…$21,092.00
Weekend collection ………..……………………..…$19,390.30

COLLECTION/COLECTA

OCIA
John 21: 15-17

… “Feed my lambs,” …. “Feed my sheep’” …
Matthew 28: 19-20

“Therefore, go and make disciples of
all nations…”

Do you know someone interested in Jesus
and the Catholic Church?

Have them contact the Parish office and OCIA.

Communion Service on June 15 at 12:15 pm
There will be no Confessions or Mass on that day.

Servicio de Comunión el 15 de junio
a las 12:15 pm

No habrá confesiones ni misa ese día
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ELEVENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME

06/15 Monday
6:00am TMIY group, PAC Small mtng
room
8:00amWalk in the PAC, Gym
12:15pm Communion Service, Church
7:00pm EvangelizaƟon Community
Group, CR MeeƟng Room

06/16 Tuesday
8:00amWalk in the PAC, Gym
11:45am Confessions, Church
12:15pmMass, Church
6:00pm Choir Rehearsal, Church
6:00pm Seguidores de Jesus
Community MeeƟng, CR MeeƟng
Room Upstairs
6:30pm BapƟsm Class-English, Cor-
nerstone-Downstairs
7:00pmWellness CommiƩee MeeƟng,
Office MeeƟng Room

06/17 Wednesday
8:00amWalk in the PAC, Gym
11:45am Confessions, Church
12:15pmMass, Church
5:30pm Choir Rehearsal, Church
7:00pm Spanish Choir Rehearsal,
Church

06/18 Thursday
8:00amWalk in the PAC, Gym
10:00am Bella Brigata Bible Study, KC
Hall
11:45am Confessions, Church
12:15pmMass, Church
6:00pm BapƟsm Class-Spanish, RE
Bldg., Room 106/AV
7:00pm Amor Hacia Cristo small com-
munity meeƟng, Cornerstone-
Downstairs

06/19 Friday
12:10pm Rosary, Church
5:00pm Confessions, Church
5:30pmMass, Church
7:00pm EvangelizaƟon Groups
MeeƟng, RE Bldg., Room 106/AV

06/20 Saturday
6:00am Spanish Men’s Group, Church
7:00am Spanish Women’s Group, Cor-
nerstone MeeƟng Room
3:30pm Confessions, Church
4:00pm Unides En Un Corazon, Cor-
nerstone MR
5:00pmMass in English, Church
5:00pm CRHP MeeƟng, Cornerstone
Room 202
7:00pmMass in Spanish, Church

06/21 Sunday
8:00amMass in English, Church
10:30amMass in English Church
11:30 amMeet w/ Fr Brian, KC Hall
12:30pmMass,in Spanish Church
1:30pmMeet w/ Fr Brian, KC Hall
2:00pm EvangelizaƟon MeeƟng, PAC-
All Rooms

Priest Schedule for the weekend of 6/21:

Saturday 5:00pm Fr. Edwin
7:00pm Fr. Edwin

Sunday 8:00am Fr. Edwin
10:30am Fr. Brian
12:30pm Fr. Brian
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�
If�your�name�is�on�the�list�below,�you�are�in�need�of�the�Virtus�refresher.�If��

Not�completed�by�July�1st,�you�will�be�removed�from�your�ministry.�
�

Si�su�nombre�aparece�en�la�siguiente�lista,�necesita�realizar�el�curso�de�actualización�de�
Virtus.�Si�no�lo�completa�antes�del�1�de�julio,�será�retirado�de�su�ministerio.�

Carlos�Acuna� � Maria�Aguado�� Juan�Bejar� � Kelly�Boeker�
Jacquelin�Botello� Kevin�Brown� � Renee�Brown� � Hermelinda�Cerda�
Noemi�Constantino� Miguel�CruzTorres� Maria�Diamantis� Rene�Flores�
Kirk�Folkerts� � Mandilyn�Folkerts� Elizabeth�Gilstrap� San�Juana�Guerrero����
John�Guillory� � Lindsey�Halfmann� Erika�Hernandez� Jennifer�Jones�
Jana�Junek� � Mary�Kazyak� � Florence�Koehne� Doris�Krolczyk�
Stacey�Kuskie�� Edward�Kwiatkowski�Bruce�LaMore�� Denese�Laskowski�
Cindy�Markos�� Amelia�Martinez� Leticia�Martinez� William�Mearns�
Victor�Mendoza� Barbara�Michalak� Donald�Moehlmann� Ivan�Molina-Cabrera�
Idalia�Montelongo� Vanessa�Montes� Clarence�Muegge� Maria�Obregon�
Jamie�Odom� � Mauricio�Olivarez� Ellen�Pelletier�� Carl�Prihoda�
Wendy�Pustejovsky� Guillermo�Ramírez� Lucy�Ramirez�� Leticia�ReyesRios�
Jose�Rodriguez� Agustin�Salazar� Enedina�Salazar� Erika�Salazar�
Roberto�Sanchez� Julie�Sawyer� � Jomaye�Schmidt� Laurie�Stegint��
RitaTabuyo� � Anthony�Tavary� Roy�Thibodeaux� Matthew�Thomas�
Michelle�Thomas� Maria�Vidal�Gallardo�Madelyn�Villatoro� Jeanie�Walshak�
Karl�Yelenic� � Gerardo�Zamarripa� Rosalba�Vasquez-Cruz�

�

�

�

�

The�Offertory�Envelopes�for�June/July�have�had�a�delay�in�shipment�from�the�vendor.�They�hope�to�have�them�
mailed�out�by�the�end�of�this�week.�If�you�would�like�to�write�a�check�for�your�donation�and�drop�it�in�the�basket,�
it�will�be�recorded�from�your�check�information.�You�may�use�the�envelopes�at�the�end�of�the�pews�to�record�your�
name�for�cash�donations�.�

We�also�have�an�online�option�for�making�donations.�You�can�make�a�one�time�donation�or�set�up�for�recurring�
donations�at�www.brenhamcatholic.org.�

�

El�envío�de�los�sobres�de�ofrenda�para�los�meses�de�junio�y�julio�por�parte�del�proveedor�ha�sufrido�un�retraso.�
Se�espera�que�sean�enviados�por�correo�a�finales�de�esta�semana.�Si�desea�hacer�su�donativo�mediante�un�cheque�
y�depositarlo�en�la�cesta,�el�registro�se�realizará�a�partir�de�la�información�del�mismo.�Para�las�donaciones�en�
efectivo,�puede�utilizar�los�sobres�que�se�encuentran�al�final�de�los�bancos�para�anotar�su�nombre.�

También�disponemos�de�una�opción�para�realizar�donaciones�en�línea.�Puede�hacer�una�donación�única�o�pro-
gramar�donaciones�recurrentes�a�través�del�sitio�web�www.brenhamcatholic.org.�
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Congratulations�to�the�newest�members�of�the�Body�of�
Christ�/��

Felicidades�a�los�nuevos�miembros�del�Cuerpo�de�Cristo�
��

YYaaiirr��GGoommeezz��MMoorreennoo��
MMaaggaallyy��GGoonnzzaalleezz��
MMeellaanniiee��GGoonnzzaalleezz��
EErriikk��GGrriimmaallddoo��
LLuucciiaa��MMaarrttiinneezz��
SSaarraa��MMaarrttiinneezz��

GGaarrrreetttt��MMooeehhllmmaannnn��
AAuurroorraa��MMoonnddrraaggoonn��
LLoouurrddeess��RRoommeerroo��
WWaallkkeerr��SShheeaa��

FFaabbiiaann��TToovvaarr��RRooddrriigguueezz��

Whom�received�the�sacrament�of�Baptism��
on�June�6,�2026�
Quien�recibio�el��

Sacramento�del�Bautismo�el�dia�6�de�Junio,�2026.��

We�also�congratulate�their��
parents�and�godparents.��

Tambien�felicitamos�a�sus�padres��y�padrinos.�

�
St.�Mary’s�Prayer�Line�

If�you�or�a�loved�one�needs��
prayers,�call,�text,�or�email:��

Shirley�Rowan��at��
979-421-3332�or�Shirley.rowan@aƩ.net�

�
If�you�would�like�to�become�

�a�Prayer�Warrior�please�contact������������������������������������������������
Shirley�Rowan.��

�
Linea�de�Oración�de�St.�Mary’s�

Si�usted�o�un�ser�querido�necesita�oraciones,�llame,�mande�
un�mensaje�de�texto�o�correo�electrónico:��

Shirley�Rowan�al�979-421-3332�ó�Shirley.rowan@aƩ.net��
�

Si�usted�gusta�ser�un�Guerrero�de�oración,��
por�favor�contacte�a�Shirley�Rowan.�

�
Fr.�Brian�McNaughton�is�cele-
brating�the�10:30�am�and�
12:30�pm�Masses�this�week-
end�as�a�newly�ordained�priest.��
We�invite�you�to�stop�by�the�
Knights�of�Columbus�Hall�af-
ter�the�10:30�am�&�12:30�pm�

Masses�to�congratulate�him.��If�you�are�not�
able�to�sign�the�large�Congratulations�Card�af-
ter�Mass�this�weekend�but�would�still�like�to�
sign�it,�please�stop�by�the�office�this�week,�
Tuesday-Friday,�8:00am-5:00pm.�
�
El�P.�Brian�McNaughton�celebrará�las�misas�
de�las�10:30�am.�y�de�las�12:30�pm.�de�este�fin�
de�semana,�ya�como�sacerdote�recién�or-
denado.�Les�invitamos�a�pasar�por�el�salón�de�
los�Caballeros�de�Colón�(Knights�of�Columbus�
Hall)�después�de�dichas�misas�para�felicitarlo.�
Si�no�puede�firmar�la�tarjeta�grande�de�felic-
itación�este�fin�de�semana�pero�desea�hacerlo,�
por�favor�pase�por�la�oficina�esta�semana,�de�
martes�a�viernes,�en�horario�de�8:00�am.�a�
5:00�pm.�
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DEACON’S CORNER

This is a conƟnuaƟon from Last week’s corner.

Here are some ways that you can provide spiritual care to our brothers and sisters who are homebound:
•Remember that all people have strengths and gifts to share. Be curious and open to people who are home-
bound and the gifts they have to share. Listen and love.
•If you have an older adult you are caring for at home, consider contacting our church to see if there is an Eu-
charistic minister who can bring Communion to your loved one.
•Arrange for your loved one to have a visit from a priest for the Sacrament of Reconciliation and Anointing of
the Sick when appropriate.
•Share your missal or read Scripture to someone who is homebound to help them connect to the daily readings
and Sunday readings.
•Make up special care packages for special occasions and especially religious holidays and observances.
•Give a rosary to someone who is homebound and pray it with them and for them.
•Pray with an older adult by visiting in person, over the phone or including all homebound older adults in your
intercessions.

To be continued – stay tuned.

Dcn Al

RINCON DEL DIACONO

Esta es una conƟnuación de la sección de la semana pasada.

Aquí tiene algunas formas de brindar atención espiritual a nuestros hermanos y hermanas que no pueden salir de
casa:

•Recuerde que todas las personas tienen fortalezas y dones que compartir. Muestre interés y apertura hacia
las personas confinadas en sus hogares y hacia los dones que ellas tienen para ofrecer. Escuche y ame.
•Si cuida a una persona mayor en casa, considere comunicarse con nuestra iglesia para averiguar si hay al-
gún ministro de la Eucaristía que pueda llevar la Comunión a su ser querido.
•Gestione una visita de un sacerdote para que su ser querido reciba el Sacramento de la Reconciliación y la
Unción de los Enfermos cuando sea oportuno.
•Comparta su misal o lea las Escrituras a la persona confinada en casa para ayudarla a conectar con las lec-
turas diarias y dominicales.
•Prepare paquetes de obsequios especiales para ocasiones señaladas, especialmente para las festividades y
celebraciones religiosas.
•Regale un rosario a la persona confinada en casa y recícelo con ella y por ella.
•Ore con la persona mayor —ya sea visitándola en persona, llamándola por teléfono o incluyendo a todos los
mayores confinados en sus oraciones de intercesión.

Continuará; esté atento.

Diácono Al
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